i HOTEL INFORMATION ~
888 | INFORMACION DE HOTELES
S A Shilo Inn Suites & Hotels
R L 1550 South Castle Dome Avenue
Yuma, Arizona 85365
From I-8, Exit on US-95/16th St, heading
East. Take first left onto Yuma Palms Park-
way, destination will be on your left.
For Reservations ~ Reservaciones
Phone # ~ Telefono # 1-928-782-9511
Please call by 2/28/15 & mention MACCNA

15 ey

‘Q@.’MQMI;MW(QHN rcotics A
ﬁ
litngaey, A2 Mo 968, 94 & 165, 2005
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g% 8 EVENTS ~ EVENTOS
<O 35 Hospitality ~ Hospitalidad
= 0 > Marathon Meetings ~ Reuiones Maratonicas

Workshops ~ Talleres
Merchandise ~ Mercaderia

Friday ~ Viernes:

12:00 PM Kick Off ~ Comencimiento
Registration ~ Registro

Opening Speaker Meeting ~
Reunion Apertertura

BINGO

Saturday ~ Sabado:

Registration ~ Registro

Banquet ~ Banquete

Auction ~ Subasta

Main Speaker Meeting ~ Reunion Principal
Comedy Show ~

Demostracion de la Comedia

El preregistro se puede enfiar:

Pre-registration can be mailed to:
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Sunday ~ Domingo:
Sunday Breakfast ~ Domingo Desayuno
Speaker Meeting ~ Reunion do Oradora

I would like to help in the Hospitality Room

I would like to chair a MarathonMeeting
Have special needs?

Please indicate any special needs

Return Address
Want to get involved?




WHY DO WE PRE-REGISTER?

Many convention participants ask the question:
Why should I register? What do they do with the
money?” The money collected from registration is
used to pay for the hotel facilities we use during
the convention and associated service expenses.
Some of these expenses include rooms for meet-
ings, banquets, coffee, dances, general supplies,
printings, signs and tickets for special events.

POR QUE PRE-REGISTRARSE?

Muchos participantes de la convencion hacen la
pregunta: “éPor que debo registrar yo? {Que
hacen ellos con el dinero?” El dinero completo de
la matricula es utilizado para pagar por las fa-
cilidades del hotel que utilizamos durante la con-
vencion y gastos asociados de servicio. Algundos
de estos gastos incluyen cuartos para reuniones,
los banquetes, el café, los bailes, suministros de
general, las impresiones, los signos y los billetes
para acontecimientos especiales.

CONDUCT STATEMENT:

The MACCNA Committee asks that you help main-
tain the condition of all facilities. We need to re-
member that our personal conduct is a reflection
of our program in action. Our behavior becomes a
direct influence on the opinion others make about
our fellowship. Please keep the noise level in
rooms and hallways to a minimum, not all guests
are attending this convention.

MANIFESTO DE CONDUCTA:

EL MACCNA Comite pide que le ayudan a manten-
er la condicion de todas las instalaciones. Tene-
mos que recorder que nuesra conducta personal
es un reflejo de nuestro programa en accion.
Nuestro comportamiento se convierte en una in-
fluencia directa sobre la opinion que los demas
acerca de nuestra beca. Por favor, mantenga el
nivel de ruido en las habitaciones y pasillos a un
minimo. No todos los invitados asisten a esta
convencion.

CONVENTION INFORMATION ~
INFORMACION DE LA CONVENCION
Phone ~ Telefono (928) 502-2201
E-Mail: MACCNA1@GMAIL.COM
On Line Registration: www.MACCNA.org
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$95.00
$105.00
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Expiration Date

CCV Three D

Chicken
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State:
Phone:

or
or

Beef

Beef
Saturday Evening Comedy Show ~ Sabado Demostracion de Comedia

Beef

gistration Package (Postmarked After 02/13/15)
Registro (Despues del 02/13/15) Includes everything: registration, bingo, banquet,

Select:

Select:

gistration Package (Postmarked By 02/13/15) - Save $10
Select:

Preregistro (Hasta de 02/13/15) Includes everything: registration, bingo, banquet,

EARLY BIRD BASIC Registration Package (Postmarked By 02/13/15) - Save $10

Preregistro (Hasta de 02/13/15) Includes registration only
Registro Total Del Convencion Incluido—Pagar a la Orden de MACCNA:

Registro (Despues del 02/13/15) Includes registration only
Total Amount Enclosed—Make Checks Payable to MACCNA:

BASIC Registration Package (Postmarked After 02/13/15)
Newcomer Donation ~ Donacion Para El Recien Llegado

Friday Night Bingo ~ Viernes Noche Bingo
Saturday Evening Banquet ~ Banquete
Sunday Breakfast ~ Domingo Desayuno

comedy show and breakfast

FULL Re
comedy show and breakfast

EARLY BIRD FULL Re
E-mail:

Name on Card
Card Number
Signature

Name(s):
Address:

City:

TO CHARGE THIS REGISTRATION TO YOUR CREDIT CARD, PLEASE COMPLETE THE INFORMAITON BELOW:




